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Tehnologija Wi‑Fi Bluetooth

Standardno IEEE 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE

Frekvencijski pojas/evi [MHz] 2401÷2483 2402÷2480

Najveća snaga [mW] 100 10

BEŽIČNI PARAMETRI

INFORMACIJE O PROIZVODU ZA UMREŽENU OPREMU

•	 Potrošnja energije proizvoda u mrežnom stanju pripravnosti ako su svi žičani mrežni priključci povezani 
i svi bežični mrežni priključci aktivirani: 2,0 W

Kako aktivirati bežični mrežni priključak:
•	 Idite na postavke > Wi‑Fi
•	 Ako pećnica nije registrirana, na zaslonu su prikazana 2 načina za registraciju pećnice: standardni 

i jednostavan.
1.	Pritisnite tipku plus ili minus za odabir jedne od njih i pritisnite tipku potvrdi za početak registracije.
2.	Modul Wi‑Fi je uključen, korisničko sučelje prikazuje poruku „Registracija je u tijeku” i ikona Wi‑Fi 

treperi 0,5 s uključeno, 0,5 s isključeno, 0,5 s uključeno, 1 s isključeno. 
3.	Po završetku registracije prikazat će se zaslon postavki i ikona Wi‑Fi uvijek će biti uključena.

•	 Ako je pećnica registrirana, ali je modul Wi‑Fi isključen, na zaslonu se kazivaču se prikazuje da je 
Wi‑Fi isključen.
1.	Pritisnite strelicu za gore ili dolje kako biste se prebacili na Wi‑Fi Uključen i pritisnite gumb za 

potvrdu .
2.	Modul Wi‑Fi je uključen i ikona Wi‑Fi je stalno uključena.

Kako deaktivirati bežični mrežni priključak:
•	 Idite na postavke > Wi‑Fi
•	 Ako je pećnica registrirana i modul Wi‑Fi je uključen, na zaslonu se prikazuje da je Wi‑Fi uključen.

1.	Pritisnite strelicu prema gore ili dolje kako biste se prebacili na Wi‑Fi Isključen i pritisnite gumb za 
potvrdu.

2.	Modul Wi‑Fi je isključen i ikona Wi‑Fi stalno je isključena.
•	 Ako pećnica nije registrirana, modul Wi‑Fi je isključen, i ikona Wi‑Fi je isključena.

Povezivost
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Povezivanje pećnice pomoću aplikacije

NA PAMETNOM TELEFONU

1. korak 
•	 Preuzmite aplikaciju hOn

2. korak
•	 Prijavite se ili registrirajte.

3. korak
•	 Dodajte novi uređaj

4. korak
•	 Skenirajte QR kod ili unesite serijski broj.

Ovdje upišite serijski broj za buduću upotrebu.
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NA UREĐAJU

5. korak
•	 Krećite se kroz izbornik i odaberite POSTAVKE 

s pomoću tipke 

6. korak
•	 Na isti način tipkom odaberite opciju WIFI 

7. korak
•	 Za navigaciju mogućnostima JEDNOSTAVNA 

ili STANDARDNA  REGISTRACIJA kliknite na
gumb .

•	 1. mogućnost: Odaberite JEDNOSTAVNA 
REGISTRACIJA i potvrdite pritiskom na 
gumb . (odašilje se zvučni signal pećnice)

•	 2. mogućnost: Odaberite STANDARDNA 
REGISTRACIJA i potvrdite pritiskom na 
gumb . (odašilje se zvučni signal pećnice)”

8. korak
•	 Treperit će ikona WIFI

NAPOMENA:
•	 Provjerite imate li minimalno 2,4 GHz kućne Wi‑Fi mreže.
•	 Provjerite imate li spremnu lozinku i naziv za kućni Wi‑Fi. Kasnije će vam trebati.
•	 Provjerite nalazi li se uređaj na mjestu s odličnim signalom kućne Wi‑Fi mreže.
•	 I da, ostanite blizu uređaja.

Čišćenje

Postavke

Recepti

Wi‑Fi

Zvukovi

Lampica

	 Jednostavna

Registracija

	 Standardna

Registracija

Registracija u tijeku
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NAPOMENA:
Pogledajte informacije na str. HR 4 ovog dokumenta za aktivaciju, deaktivaciju ili resetiranje WiFi veze.

1. korak
•	 Krećite se kroz izbornik i odaberite 

POSTAVKE s pomoću tipke 

2. korak
•	 U izborniku postavki odaberite opciju 

Upravljanje na daljinu s pomoću tipke 

3. korak
•	 Postavite pećnicu u način rada s uključenim 

upravljanjem na daljinu s pomoću tipke 

4. korak
•	 potvrdite odabir s pomoću  

Ovime, poduzeće Candy Hoover Group Srl izjavljuje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 
2014/53/EU. Cjelovit tekst Izjave EU o sukladnosti dostupan je na sljedećoj mrežnoj adresi:
www.candygroup.com

Način rada daljinskog upravljanja

Čišćenje

Postavke

Recepti

Upravljanje na daljinu

Wi‑Fi

Lampica

	 Uključeno

Upravljanje na daljinu

Uključen način rada s upravljanjem na daljinu
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Технология WLAN Bluetooth

Стандартна IEEE 802.11 b/g/n Bluetooth в. 4.2, BR/EDR, BLE

Честотен(ни) диапазон(и) [MHz] 2401÷2483 2402÷2480

Максимална мощност [mW] 100 10

БЕЗЖИЧНИ ПАРАМЕТРИ

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОДУКТА ЗА МРЕЖОВОТО ОБОРУДВАНЕ

•	 Потребление на мощност от продукта в режим на мрежова готовност, ако всички мрежови 
портове са свързани и всички мрежови портове са активирани: 2,0 W

Как да активирате безжичен мрежов порт:
•	 Придвижете се до Настройки > WiFi
•	 Ако фурната не е регистрирана, дисплеят показва 2 възможни начина за регистриране на 

фурната: стандартен и лесен.
1.	Натиснете бутона плюс или минус, за да изберете един от двата и натиснете бутона за 

потвърждение, за да започнете регистрация.
2.	WiFi модулът се включва, потребителският интерфейс показва съобщението „В ход е 

регистрация“ и иконата Wi-Fi мига 0,5 s вкл., 0,5 s изкл., 0,5 s вкл., 1 s изкл.
3.	Когато регистрацията приключи, дисплеят показва екрана с настройки и иконата Wi-Fi 

винаги свети.
•	 Ако фурната е регистрирана но Wi-Fi модулът е изключен, дисплеят показва, че Wi-Fi е 

изключен.
1.	Натиснете бутона плюс или минус за включване на Wi-Fi и натиснете бутона за 

потвърждение.
2.	Wi-Fi модулът е включен и иконата Wi-Fi винаги е включена.

Как да деактивирате безжичен мрежов порт:
•	 Придвижете се до Настройки > WiFi
•	 Ако фурната е регистрирана, но Wi-Fi модулът е включен, дисплеят показва, че Wi-Fi е 

включен.
1.	Натиснете бутона плюс или минус за изключване на Wi-Fi и натиснете бутона за 

потвърждение.
2.	Wi-Fi модулът е изключен и иконата Wi-Fi винаги е изключена.

•	 Ако фурната не е регистрирана, Wi-Fi модулът е изключен и Wi-Fi иконата е изгаснала.

Свързаност
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Регистрация на фурната в приложението

НА СМАРТФОН

Стъпка 1 
•	 Изтеглете приложението hOn.

Стъпка 2
•	 Влезте или се регистрирайте.

Стъпка 3
•	 Добавете нов уред.

Стъпка 4
Сканирайте QR кода или въведете 
серийния номер

Запишете тук серийния номер за справки в бъдеще.
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НА УРЕДА

Стъпка 5
•	 Превъртете менюто и изберете опция 

НАСТРОЙКИ с натискане на бутона   

Стъпка 6
•	 По същия начин изберете опция Wi-Fi с 

натискане на бутона     .

Стъпка 7
•	 За да се придвижвате между опциите

ЛЕСНА или СТАНДАРТНА РЕГИСТРАЦИЯ,
натиснете бутона  .

•	 Опция 1: Изберете ЛЕСНА РЕГИСТРАЦИЯ
и потвърдете с натискане на бутона  .
(фурната ще издаде звуков сигнал)

•	 Опция 2: Изберете СТАНДАРТНА
РЕГИСТРАЦИЯ и потвърдете с натискане
на бутона  .
(фурната ще издаде звуков сигнал)

Стъпка 8
•	 Wi-Fi иконата ще мига.

ЗАБЕЛЕЖКА:
•	 Уверете се, че имате домашна Wi-Fi мрежа с поне 2,4 GHz.
•	 Уверете се, че имат наблизо паролата и името на домашната Wi-Fi мрежа. Ще ви 

трябват на по-късен етап.
•	 Уверете се, че уредът е на място, където има отличен сигнал на домашната Wi-Fi мрежа.
•	 И да, стойте близо до уреда.

C l ean i n g

Se t t i n g s

Rec i p e s

W i f i

S ound s

Lamp

		  E a s y

En r o l lmen t

	                S t a nda r d

En r o l lmen t

En r o l lmen t  i n  p r o g r e s s
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ЗАБЕЛЕЖКА:
За да активирате, деактивирате или нулирате Wi-Fi, вижте информацията на стр. BG 8 от 
настоящия документ.

Стъпка 1
•	 Превъртете менюто и изберете опция 

НАСТРОЙКИ с натискане на бутона    .

Стъпка 2
•	 От менюто с настройки изберете 

опцията “Дистанционно управление“ с 
бутона    .

Стъпка 3
•	 Настройте фурната на включено 

дистанционно управление с бутона   

Стъпка 4
•	 Потвърдете избора с     

С настоящото Candy Hoover Group Srl декларира, че радиосъоръжението е в съответствие 
с Директива 2014/53/ЕС и със съответните законови изисквания (за пазара UKCA). Пълният 
текст на декларацията за съответствие е достъпен на следния интернет адрес: 
www.candy-group.com

Режим на дистанционно управление

C l ean i n g

Se t t i n g s

Rec i p e s

Remo t e  c o n t r o l

W i f i

L amp

	 	   On

Remo t e  c o n t r o l

Remo t e  c o n t r o l  a c t i v e
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Tehnologie Wi‑Fi Bluetooth

Standard IEEE 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE

Bandă (benzi) de frecvență [MHz] 2401÷2483 2402÷2480

Putere maximă [mW] 100 10

PARAMETRI WIRELESS

INFORMAȚII DESPRE PRODUS PENTRU ECHIPAMENTELE ÎN REȚEA

•	 Consumul de energie al produsului în așteptare în rețea în cazul în care porturile de rețea cablate 
sunt conectate și toate porturile de rețea wireless sunt activate: 2,0 W

Modul de activare a portului rețelei wireless:
•	 Navigați la setări -> WiFi
•	 Dacă cuptorul nu este înscris, ecranul afișează 2 moduri posibile de înscriere a cuptorului: standard 

și ușor.
1.	Apăsați butonul plus sau minus pentru a selecta unul dintre ele și apăsați butonul de confirmare 

pentru a începe înscrierea.
2.	Modulul WiFi este pornit, interfața de utilizare afișează mesajul “Înscriere în curs” și pictograma 

WiFi clipește 0,5 s pornit, 0,5 s oprit, 0,5 s pornit, 1s oprit.
3.	Când înscrierea este finalizată, afișajul arată ecranul de setări și pictograma WiFi este întotdeauna 

activă..
•	 Dacă cuptorul este înscris, dar modulul WiFi este oprit, afișajul arată WiFi Off.

1.	Apăsați butonul plus sau minus pentru a comuta la WiFi On și apăsați butonul de confirmare.
2.	Modulul WiFi este activ, iar pictograma WifFi este aprinsă constant.

Modul de dezactivare a portului rețelei wireless:
•	 Navigați la setări -> WiFi
•	 Dacă cuptorul este înscris, iar modulul WiFi este pornit, afișajul arată WiFi On.

1.	Apăsați butonul plus sau minus pentru a comuta la WiFi Off și apăsați butonul de confirmare.
2.	Modulul WiFi este oprit, iar pictograma WifFi este stinsă constant..

•	 Dacă cuptorul nu este înscris, modulul WiFi este oprit și pictograma WiFi este oprită.

Conectivitate
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Înscrierea cuptorului în aplicație

PE SMARTPHONE

Pasul 1
•	 Descărcați aplicația hOn.

Pasul 2
•	 Autentificați-vă sau înregistrați-vă.

Pasul 3
•	 Adăugați un dispozitiv nou

Pasul 4
•	 Scanați codul QR sau introduceți manual 

numărul de serie

Scrieți aici numărul dvs. de serie pentru referință viitoare.
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PE DISPOZITIV

Pasul 5
•	 Derulați meniul și selectați opțiunea SETĂRI 

cu butonul 

Pasul 6
•	 În același mod, selectați opțiunea WIFI cu 

butonul  

Pasul 7
•	 OPȚIUNEA 1: Setați cuptorul pe ÎNSCRIERE 

UȘOARĂ cu butonul  și confirmați selecția 
cu  (cuptorul va emite un bip).

•	 Opțiunea 1: Selectați ÎNREGISTRARE 
UȘOARĂ și confirmați apăsând butonul  .
(sunete bip cuptor)

•	 Opțiunea 2: Selectați ÎNREGISTRARE 
STANDARD și confirmați apăsând butonul . 
(sunete bip cuptor)”

Pasul 8
•	 Pictograma WIFI va clipi.

NOTĂ:
•	 Asigurați-vă că aveți o rețea Wi-Fi domestică de minim 2,4 GHz.
•	 Asigurați-vă că aveți pregătită parola și numele pentru rețeaua Wi-Fi domestică. Veți avea nevoie 

de ele mai târziu.
•	 Asigurați-vă că aparatul dvs. este într-un loc în care există un semnal Wi-Fi domestic excelent.
•	 Și da, stați aproape de aparatul dvs.

Čišćenje

Postavke

Recepti

Wi‑Fi

Zvukovi

Lampica

	 Jednostavna

Registracija

	 Standardna

Registracija

Registracija u tijeku
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NOTĂ:
Pentru a activa, a dezactiva sau a reseta rețeaua WiFi, consultați informațiile de la pagina RO 12 a 
acestui document.

Pasul 1
•	 Derulați meniul și selectați opțiunea SETĂRI 

cu butonul 

Pasul 2
•	 Din meniul de setări, selectați opțiunea 

Telecomandă cu butonul 

Pasul 3
•	 Setați cuptorul la Telecomandă PORNITĂ cu 

ajutorul butonului 

Pasul 4
•	 Confirmați selecția cu  

Prin prezenta, Candy Hoover Group Srl declară că echipamentul radio este în conformitate cu Directiva 
2014/53/UE. Textul integral al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de 
internet: www.candy-group.com

Modul de control la distanță

Čišćenje

Postavke

Recepti

Upravljanje na daljinu

Wi‑Fi

Lampica

	 Uključeno

Upravljanje na daljinu

Uključen način rada s upravljanjem na daljinu
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Teknoloji Wi‑Fi Bluetooth

Standart IEEE 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE

Frekans Bantları [MHz] 2401÷2483 2402÷2480

Maksimum Güç [mW] 100 10

KABLOSUZ PARAMETRELERİ

AĞ BAĞLANTILI DONANIM İÇİN ÜRÜN BİLGİSİ

•	 Tüm kablolu ağ bağlantı noktaları bağlı ve tüm kablosuz ağ bağlantı noktaları etkin ise, ağ bağlantılı 
beklemedeki ürünün güç tüketimi: 2,0 W

Kablosuz ağ bağlantı noktası nasıl etkinleştirilir:
•	 Ayarlar > WiFi konumuna gidin
•	 Fırın kayıtlı değilse, ekranda fırını kaydetmenin 2 yöntemi gösterilir: standart ve kolay.

1.	 Artı veya eksi düğmesine basarak bunlardan birini seçin ve onaylama düğmesine basarak 
kayıt işlemini başlatın.
2.	 WiFi modülü açılır, kullanıcı arayüzünde “Kayıt devam ediyor” mesajı görüntülenir ve WiFi 
simgesi 0,5 saniye açık, 0,5 saniye kapalı, 0,5 saniye açık, 1 saniye kapalı olacak şekilde yanıp söner.
3.	 Kayıt tamamlandığında ekranda ayar ekranı gösterilir ve WiFi simgesi her zaman açıktır.

•	 Fırın kayıtlıysa ancak WiFi modülü kapalıysa, ekranda WiFi Off olarak gösterilir.
1.	 WiFi On durumuna geçmek için artı veya eksi düğmesine ve ardından onay düğmesine basın.
2.	 WiFi modülü açılır ve WiFi simgesi her zaman açık duruma gelir.

Kablosuz ağ bağlantı noktasının devre dışı bırakılması:
•	 Ayarlar > WiFi konumuna gidin
•	 Fırın kayıtlıysa ve WiFi modülü açıksa, ekranda WiFi On olarak gösterilir.

1.	 WiFi Off durumuna geçmek için artı veya eksi düğmesine ve ardından onay düğmesine basın.
2.	 WiFi modülü kapatılır ve WiFi simgesi her zaman kapalı duruma geçer.

•	 Fırın kayıtlı değilse WiFi modülü ve WiFi simgesi kapalıdır.

Bağlantı
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Fırının uygulamaya kaydedilmesi

AKILLI TELEFONDA

Adım 1 
•	 hOn uygulamasını indirin

Adım 2
•	 Oturum açın veya kaydolun.

Adım 3
•	 Yeni cihaz ekleyin.

Adım 4
•	 QR kodunu tarayın veya seri numarasını girin.

İleride başvurmak üzere buraya seri numaranızı yazın.
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CİHAZDA

Adım 5
•	 Menüde kaydırarak ilerleyin ve    düğmesiyle 

AYARLAR seçimini yapın

Adım 6
•	 Aynı şekilde    düğmesi ile WIFI seçimini yapın.

Adım 7
•	 KOLAY KAYIT veya STANDART KAYIT 

seçenekleri arasında gezinmek için   
düğmesine tıklayın.

•	 Seçenek 1: KOLAY KAYIT seçimini yapın ve   
düğmesine basarak onaylayın. 

       (fırından bip sesi verilecektir)

•	 Seçenek 2: STANDART KAYIT seçimini yapın ve  
   düğmesine basarak onaylayın. 

       (fırından bip sesi verilecektir)

Adım 8
•	 WIFI simgesi yanıp sönecektir.

NOT:
•	 En az 2,4 GHz’lik bir Ev Wi-Fi ağına sahip olduğunuzdan emin olun.
•	 Ev Wi-Fi parolanızın ve adınızın hazır olduğundan emin olun. Bunlara daha sonra ihtiyacınız 

olacaktır.
•	 Cihazınızın, Ev Wi-Fi sinyalinin mükemmel olduğu bir yerde bulunduğundan emin olun.
•	 Ve evet, cihazınıza yakın durun.

Cleaning

Settings

Recipes

Wifi

Sounds

Lamp

Easy

Enrollment

Standard

Enrollment

Enrollment in progress
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NOT:
WiFi’yi etkinleştirmek, devre dışı bırakmak veya sıfırlamak için bu belgenin TR 16. sayfasındaki bilgilere 
bakın.

Adım 1
•	 Menüde kaydırarak ilerleyin ve    düğmesiyle 

AYARLAR seçimini yapın.

Adım 2
•	 Ayarlar menüsünden    düğmesiyle Uzaktan 

Kumanda seçimini yapın.

Adım 3
•	    düğmesiyle Fırını Uzaktan Kumandada 

AÇIK konumuna getirin.

Adım 4
•	    ile seçimi onaylayın.

Candy Hoover Group Srl, işbu belge ile telsiz ekipmanının 2014/53/EU Yönergesi ile uyumlu olduğunu
beyan eder. AB Uygunluk beyanının tam metnine aşağıdaki internet adresinden ulaşılabilir: 
www.candygroup.com

Uzaktan kumanda modu

Cleaning

Settings

Recipes

Remote control

Wifi

Lamp

On

Remote control

Remote control active



HR Ovaj je letak sastavni dio korisničkog priručnika uređaja, čuvajte je zajedno s korisničkim 
priručnikom.

BG Тази брошура е неделима част от ръководството за потребителя на уреда – 
съхранявайте я заедно с него.

RO Acest prospect este o parte integrantă a manualului de utilizare al aparatului, păstrați-l 
împreună cu manualul de utilizare.

TR Bu broşür, cihazın kullanım kılavuzunun ayrılmaz bir parçasıdır, kullanım kılavuzu ile birlikte
saklayın.



70021336


